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e /Zénia (Zeina) (24, mulher/female)

e Multidao (Crowd) (Grupo de pessoas na discoteca)

Intro:

Ola! Bem-vindos ao décimo e ultimo episodio da radionovela do
“Learning by Ear — Aprender de Ouvido” dedicada ao éxodo urbano,
intitulada “Contra a Corrente”. Nos episddios anteriores,
acompanhamos as aventuras de Benjamim e dos seus amigos, trés
jovens licenciados sem emprego que decidiram criar uma
cooperativa agricola na sua aldeia. Neste décimo e ultimo episédio,
descobrimos que, apesar de todos os problemas, o projecto esta a
tranformar-se numa grande aventura social e humana. “Noticias

muito boas” € o titulo deste episddio.

Cena 1: Em casa de Benjamim

1. Atmo: Grilos, galinhas, martelar ao longe

(SFX: Crickets, hens, pounding in the distance)
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2. Jornalista:

3. Zénia:

(voz de radio) Esta foi a informacao mais
recente sobre a bolsa de valores. E agora
uma noticia de negocios. De acordo com um
comunicado da camara de comércio, as
exportacdes de amendoim deverao cair
oitenta por cento nos préximos dias. As
pessoas temem que seja um desastre para o0s

produtores...

Ougam!

(As linhas 5 e 6 sao faladas, enquanto o texto em italico é lido)

4. Jornalista:

6. Bruno:

...levar a uma queda significativa nos padrdes
de vida. A federacao dos produtores disse que
vai parar todas as entregas até que as
autoridades garantam que vao assumir a
responsabilidade pela perda de receitas e
custos operacionais. Pelo menos durante um
periodo de transicdo que a comissao vai

definir...

Zénia, podes fazer o favor de desligar o

radio? Temos trabalho para fazer!
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7. Atmo: Radio a ser desligado
(SFX: Sound of on/off button on the radio)

9. Zénia: Onde esta o Benjamim?
10. Ana: Alguém ja o viu esta manha?
15. Carlos: Concordam todos em iniciar sem ele? Eu

tenho de ir ter com o Heitor. Ele amanha

comega 0 Seu hovo emprego.

16. Zénia: Eu prefiro esperar pelo Benjamim. Na
verdade, estava a espera de discutir um
assunto sério e ele é directamente
responsavel pelo caso.

20. Bruno: De que se trata?

21, Ana: N&o podes ser um pouco mais clara? Estas a

deixar-me preocupada!

22. Zénia: Nao sem razao... Mas nao vou dizer mais

nada sem o Benjamim estar presente!

23. Bruno: suspiro irritado
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24. SFX: Passos a aproximar-se

(SFX: Steps approaching)

25. Bruno: Ai vem ele!

26. SFX: Bater a porta
(SFX: Knocking at the door)

27. Tiago: (atras da porta) Esta ai alguém?

28. Carlos: Quem sera?

29. Atmo: Cadeira a ser empurrada para tras, passos até a porta,

porta a ranger

(SFX: A chair being pushed back, steps going to the door, a door

grating)

30. Tiago: Oh! Ola Bruno!

31. Bruno: Tiago? Esta a procura de alguém? Estamos

numa reuniao.
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Tiago:

Todos

Tiago:

Bruno:

Tiago:

Ana:

Tiago:

Zénia:

Tiago:

Eu gostava de me tornar membro da

cooperativa.

O QUE???

Eu li os estatutos. Posso tornar-me membro

associado.

Também deve ter lido que a cooperativa tem o

direito de rejeitar determinadas pessoa.

Eu sei que ndo pensam muito bem do meu
trabalho ou de mim... Eu sei que... Mas eu vim
para fazer uma oferta.

Outra?

Sim. Mas desta vez honesta, interessante e

benéfical
Para quem?
Eu preciso de vocés! Provavelmente ja sabem

que o valor de mercado do amendoim caiu

completamente.
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41. Bruno: Nada a ver connosco!

42. Tiago: Ja recebi um adiantamento para a préxima

temporada. Vou perder muito dinheiro. Um
grande negoécio!

45. Bruno: E porque é que deveriamos estar
interessados?
46. Tiago: E uma situagdo em que todos saem a ganhar:

a cooperativa, os agricultores, toda a aldeia e

eu...

47. Ana: Basicamente, precisa de nés para nao registar

tantas perdas !

48. Tiago: Sim. E a Unica solucéo é usar os servigcos da
cooperativa. Eu ndo posso parar de produzir
amendoins! Costumo pagar metade dos
salarios aos agricultores quando o trabalho é
feito e o resto quando a colheita é vendida.

Mas este ano eles nao vao aceitar isso!

51. Ana: Sim, porque antes desta crise lancamos uma
campanha a exigir que eles recebam os

salarios integrais logo que o trabalho é feito!
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52. Tiago:

54. Zeina

55. Tiago:

56. Zénia:

57. Tiago:

58. Carlos:

Sugiro pagar um terco agora, um tergo
quando o trabalho estiver feito e o restante
quando a safra for vendida... A cooperativa

oferece-lhes uma garantia soélidal!

E qual é o principal problema dos

agricultores?

Eles nunca tém dinheiro suficiente para se
prepararem para a temporada e assegurar
que a producao € boa.

Mas se conseguirem algum dinheiro, e agora
tém o0 nosso apoio, as culturas para produgao

de alimentos sé vao aumentar!

Poderiamos formar uma coligacao entre a
cooperativa, 0os agricultores e a minha quinta.
Juntos poderiamos quebrar o circulo vicioso

de inseguranca alimentar e da pobreza!

Como poderiamos fazer isso exactamente?
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59. Tiago:

60. Carlos:

Musica

Music

Bem, prometo diversificar a minha producéao
tdo rapidamente quanto possivel! E vou
disponibilizar a cooperativa parte das minhas
terras... Até estaria disposto a vender terrenos
por um preco razoavel! S6 precisamos de

discutir os detalhes.

Sente-se!

Cena 2: Bar da aldeia

61. Atmo: Bar da vila. Musica de danca em tom alto, conversas

no fundo

(SFX: Village bar. Loud dance music, conversation in the

background)

65. Nadia:

O ambiente vai ser éptimo hoje!
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66.

67.

68.

69.

70.

73.

74.

75.

Heitor:

Nadia:

Heitor:

Nadia:

Benjamim:

Heitor:

Benjamim:

Heitor:

Espero que sim! A aldeia tem de se lembrar

desta festal

Vamos lembrar-nos de si, Heitor. Oito anos é

muito tempo!

Eu sei. Mas as pessoas nao vao ter s6 boas

lembrancgas. Eu ndo fiz s6 amigos aqui...

O importante sdo os amigos que fez!

E somos muitos, como sabe!

Sabem, agora gostaria de me reformar para
poder fazer o mesmo que vocés... Sim, voltar
a minha aldeia e iniciar uma cooperativa
agricola.

Que boa ideia! Poderiamos trabalhar juntos!
A minha vida mudou muito desde que aqui

cheguei. Tive muita sorte por vos ter

encontrado. Muito obrigado!

10
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78. Nadia: Pare com isso agora! Ainda me vai fazer
chorar! Pare de falar como se estivesse a
dizer adeus para sempre! Esta € uma festa,

nao é um funeral!

79. Heitor: Tem razao, Nadia! As pessoas tém de se

divertir hoje a noite!

80. Benjamim: Pode contar connosco! Temos o bar a noite
inteira. As bebidas ja estao geladas! A musica

esta muito alta!

81. Nadia: Eu ja ndo dango ha pelo menos 15 anos!
82. Heitor: Por favor, guarde a primeira danca para mim!
83. Nadia: Aprovado!

Cena trés: Bar

93. Atmo: Num bar. Ambiente de fetsa, musica de danca em tom
alto, gritos, risos, garrafas e copos
(SFX: In a bar. Party atmosphere, loud dance music, shouts,

laughter, bottles and glasses)

11
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94. Benjamim: O Heitor danga mesmo bem!

95. Zénia: Surpreendente para a idade dele!

97. Atmo: Aplausos altos

(SFX: Loud clapping)

98. Multidao Bravo! Bravo!

99. Atmo : Passos a aproximar-se
(SFX: Steps coming)

100. Zénia: Bruno! Benjamim! Trouxe-vos bebidas!
101. Benjamim: Finalmente! E o que me querias dizer?
102. Bruno: Vamos para um lugar mais calmo.

103. Atmo: Passos, a musica fica mais calma

(SFX: Steps, the music gets quieter)

12
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104. Zénia:

105. Bruno:

Va |a, Bruno! Conta-lhe!

Saude!

106. SFX: Copos a ser levantados e a tilintar

(SFX: Glasses are raised and clinking sounds)

107. Benjamim:

108. Bruno:

109. Benjamim:

110. Zénia:

111. Bruno:

Saude! O que se passa?

Gostaria de fazer um brinde a Zénia, a minha

futura esposal

Vocés... vocés vao casar?

Sim! O Bruno quer estabelecer-se aqui e

certificar-se de que cooperativa prospera.

A aldeia esta a mudar a uma velocidade
incrivel e o futuro € promissor! Até o Tiago
esta convencido da importancia de proteger o

ambiente!

13
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112. Zénia:

113. Bruno:

114. Benjamim:

115. Zénia:

116. Bruno:

117. Benjamim:

E os habitantes nao vao ter de ir para longe
comprar inhame, sorgo e legumes mais caros!

Vao cultivar eles mesmos!

E mais, eles vao ser capazes de vender 0s

excedentes!

(parecendo um pouco distraido) Isso é
verdade... € maravilhoso... e nés ja estamos a
comecar a servir de exemplo para toda a
regido... Mas ...

O que foi?

Pareces um pouco estranho ...

Er... Ndo ... ndo! Esperem um segundo, eu ja

volto...

118. Atmo: Passos rapidos a afastar-se

(SFX: Rapid steps going away)
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119. Benjamim: (indo embora) Vou buscar a Ana... também

tenho um brinde para fazer!

Outro:

E é assim que termina “Contra a Corrente”, uma radionovela do
“Learning by Ear — Aprender de Ouvido” dedicada ao éxodo urbano.
Esta série foi escrita por Alfred Dogbé e financiada pelo Ministério

alemao dos Negdcios Estrangeiros.
Lembrem-se de que podem voltar a ouvir este episddio ou deixar 0s

VOSSOS comentarios, visitando a nossa pagina web em:

www.dw-world.de/aprenderdeouvido

[ww w ponto d w traco w o r | d ponto d e barra aprender de ouvido]

Também podem ouvir 0s episodios de todas as séries do “Learning

by Ear — Aprender de Ouvido” como podcast em:

www.dw-world.de/lbepodcast
[ww w ponto d wtracow o r | dponto de barral b e podcast]

Gostaram deste programa ou tém sugestdes para mais programas

do Learning by Ear?

Escrevam-nos um e-mail para:

15



Learning by Ear — Urban Exodus — Episode 10
LbE POR Exodo urbano — 102 Episédio

afriportug@dw-world.de

Ou enviem uma SMS para o numero 00 49 17 58 19 82 73.

Repetimos 00 49 17 58 19 82 73.

Também podem mandar uma carta para:
Deutsche Welle — Programa em Portugués
53110 Bona

Alemanha

Até a proxima!
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